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Voices of Harmony, expresses the delight of musical enchantmer
its simplest and most authentic form. f
This extraordinary concert aims to promote harmony amo
different races and religions. Through this concert, we will get |
hear the inner voices of countless other people and connect wit
their hearts. Every individual, regardless of ethnicity, language an
creed, is encouraged to roam freely within this ocean of beautiful
melody, and arrive at the true home of their hearts. -
Expect a fantastic ride along the winding river of the more than 2550
years of rich Buddhist history. The wondrous speech of the Buddha,
endowed with such purity and wisdom, echoes forth, to light up
the hearts of all beings, instantaneously dispelling the darkness of
ignorance and awakening them to the truth of life!

Indeed, Voices of Harmony, is the voice of the Buddha’s wisdom and
compassion, teaching all beings of diverse background to benefit
them according to.their capacities!

Although the Lord speaks with but one voice,
those present perceive that same voice differently,
and each understands in his own language,
according to his own needs.

This is a special quality of the Buddha.

~ Vimalakirti Nirdesa Sutra ~
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Kong Meng San Phor Kark See Monastery was
founded in 1921 by then Venerable Zhuan Dao.
Under the guidance of the late Abbot, Venerable
Hong Choon, Kong Meng San Phor Kark See
Monastery has established itself as one of the
largest Buddhist monasteries in Singapore and
has been demonstrating Buddha's teachings
on compassion and wisdom through its active
contribution to the society.

Tonight's concert is a testament to the
monastery’s efforts in bringing the Dharma
closer to the public over the past 88 years.
Through beautiful music that brings joy and
peace to the hearts of everyone, this concert
will promote harmony amongst different races
and religions.

Like the first Voices of Harmony concert in
2006, tonight’s performance organised by the
monastery serves to raise funds and this year’s
beneficiary is the Singapore Buddhist Free
Clinic. As the society progresses, Singaporeans
are generally enjoying a better standard of
living but health-care is one sector which
needs support from the government and
private corporations. Funds raised will help
the Singapore Buddhist Free Clinic provide
free medical services to the sick and needy and
relieve their financial burden.

| congratulate Kong Meng San Phor Kark See
Monastery and Venerable Kwang Sheng for the
good work and spirit of service and wish SCO
success in presenting this production. | also
thank all the monastery’s devotees, generous
donors, sponsors and contributors for making
this evening possible.

I wish all of you a very enjoyable evening.
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Abbot, Kong Meng San Phor Kark See Monastery (KMSPKS)
President, Singapore Buddhist Federation (SBF)

Chairman, Inter-Religious Organisation of Singapore (IR0)
Rector, Buddhist College of Singapore (BCS)

Chairman, Singapore Buddhist Free Clinic (SBFC)
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Three years ago, due to the strong support of various units,
volunteers, devotees, the Singapore Chinese Orchestra
and various public figures, we successfully conducted the
inaugural Voices of Harmony Buddhist concert in 2006.

This year, once again, with the zealous support of everybody
including the Singapore Chinese Orchestra, we hold the
Voices of Harmony charity concert. Although humanity is
segregated by language, cultural and racial differences,
music does not have such a boundary. Every individual can
experience through the ocean of beautiful melodies different
meaning as well as the Buddha's great compassion.

The Avatamsaka Sutra states: “Using sound to propagate
the Dharma.” By employing sound as an offering to the
Buddha, we use graceful, enchanting melodies to uncover
and start the precious jewel raft of wisdom to eject a stream
of miraculous Dharma medicine in the turbulent sea of
emotional ups and downs.

Although everybody may have a different faith, we all have
a common wish for harmony. We hope that development
and progress on earth can take place harmoniously, that the
various races and religions can co-exist harmoniously, that
there will be harmony between different people, between
countries, between human and nature.

Once again, the funds raised from this charity concert will
all go to The Singapore Buddhist Free Clinic to fund its daily
operating costs. Just as what the people knew, the Singapore
Buddhist Free Clinic was established in 1969 by the esteemed
Venerable Siong Kai and the highly revered Venerable Hong
Choon to demonstrate the Buddha’s great compassion by
allaying the sufferings of the sick and needy.

Music, is the key to opening the door to one’s heart, and the
dew to cleanse and refresh one’s spirit. Music moves one
and is the molten lava that ignites the spark of wisdom. It
nourishes one and possesses a fulfilling and beautiful halo.
We hope the splendid, melodious music tonight with its
natural rhythm jumpstarts your discovery to your innate
treasure of life.

Last, but not least, we would like to express our heartfelt
gratitude and utmost blessing to each and everyone who
wholeheartedly support this event.
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Following our first collaboration with Kong
Meng San Phor Kark See Monastery in 2006,
Singapore Chinese Orchestra (SCO) is proud to
present Voices of Harmony 2009 charity concert
once again, to help raise funds for the Singapore
Buddhist Free Clinic. With the economy still
uncertain, | hope we can bring harmony and
happiness to all faithful ones with music from
the heart.

SCO has grown considerably since its
inauguration 13 years ago and is today one of
Singapore’s flagship arts group. In this concert,
the China Disabled People’s Performing Art
Troupe’s will once again awe us with their
famed dance performance  Avalokitesvara
Bodhisattva. This concert will also witness
the coming together of monks and artistes,
each contributing their part to the good
cause of fund-raising. With the harmonious
accompaniment of SCO, the evening promises
to be a heart-cleansing experience.

| would like to thank all supporters of SCO and
devotees of Kong Meng San Phor Kark See
Monastery as well as everyone who attended
tonight’s concert. | wish you a heart-warming
evening.
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Encouraged and motivated by the resounding
success of the Voices of Harmony 2006 fund-
raising concert which raised more than 536
million, we decided in 2007 to stage a sequel.

Under the respectable leadership of Ven. Kwang
Sheng, Abbot of Kong Meng San Phor Kark See
Monastery, the Organising Committee worked
relentlessly together for a more refreshing,
captivating and engaging Voices of Harmony
2009 concert. This one-night mega event
will see highlights such as the magnificent
and breath-taking Avalokitesvara Bodhisattva
performance by the China Disabled People’s
Performing Arts Troupe and beautiful vocals of
Taiwan pop icon David Tao.

The benevolence of the Buddha rides along
with more than two thousand years of rich
Buddhist history. The Voices of Harmony concert
fuses benevolence, harmony and gratitude, all
of which are central to Buddhist teachings.

This concertaims to raise funds for the Singapore
Buddhist Free Clinic and lend a helping hand to
the sick and needy. It is most heart-warming to
witness how this event fosters greater harmony
amongst races and religions, and love for the
society.

We are deeply honoured and grateful to have
had Minister Mentor Mr Lee Kuan Yew as the
Guest-of-Honour for Voices of Harmony 2006.
And, we are most honoured to have Deputy
Prime Minister and Minister for Defence Teo
Chee Hean as the Guest-of-Honour to grace
Voices of Harmony this year.

By presenting the most melodious music and
enchanting dances, we wish to thank each and
everyone of you heartily for your strong support.

My most sincere wishes of good health, peace
and happiness to all of you.
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#54% Conductor | Z2 Tsung Yeh

e E 5% Incense Praise

JoiE JL3E | EHHEE K % Recorded by Ru Chan | Arranged by Phoon Yew Tien

ETEH] Choir: i % B Bt & 08 [ Shanghai Opera House Chorus
IR = Fe & 08 E Anderson Junior College Choir
%% IS Em"‘\” [ Meridian Junior College Choir
FHE A0 R oh i % 18 [ Tanjong Katong Secondary School Choir
¥ 0 3% 88 2 BT 32 1€ Monks from Buddhist College of Singapore

S NEHE$5E Choir Conductor | JB 512 Foong Hak Luen

e P2 Little Note
f&Fi3% S7& Movie by Royston Tan

ANE AR | Jim Lim ARl | AR BB
Lyric by Xiaohan | Composed by Jim Lim | Orchestrated by Sim Boon Yew

e PhE5FF 15 Sounding the Bell and the Drum
M K 5% £ Composed by Tan Kah Yong
((Athy) I FEREFEE2EY)

JEIE | ;%28 Vocalist | Percussion | [~ 3% Ven. Sik Kwang Sheng

EI8HE] Choir: £ & X B Bt & 08 H Shanghai Opera House Chorus
LB = Wf‘cAUE’ & Anderson Junior College Choir
% B ¥ R = 1371 = DE‘ & Meridian Junior College Choir

4% 10 7K b 2 & U8 B Tanjong Katong Secondary School Choir

&MEH3EE Choir Conductor | JB 521 Foong Hak Luen

Bf o AR H Percussion groups: & 78 14 £ Ht [#] Marsiling Chinese Orchestra
X EP Z 1£ 'K F Manjusri Secondary School Chinese Orchestra
E 2 % # 4 5K B Maha Bodhi School Chinese Orchestra
¥ﬁ7]ﬂi§ﬁ%q— 5 5412 Monks from Buddhist College of Singapore

@ » My Dream ° 14 Fairy Butterfly ° FFIMEF Avalokitesvara Bodhisattva
3% 7&E Performer | B E 5% & A Z AR H China Disabled People’s Performing Art Troupe

& EE?EHE < INETE TR smallTown Girl + B T AX T HEAY 1L Moon Over My Heart
- BE 75 Adoration ° 3 K18 summerLove Triangle

6 { £ % — = K&IE ) Voices of Harmony Cantata
F 1546 4E 1 Composed by Law Wai Lun
(gt a (&) ) ’

&I8H Choir: £ 3 X Bl Bt & 18 E Shanghai Opera House Chorus
RIEH Y FZPREIEE Anderson Junior College Choir
%Jﬁ ¥ % % B & 08 @ Meridian Junior College Choir
MR F S“(“— {:\ E B Tanjong Katong Secondary School Choir
0 i)i 3 = BT S {2 Monks from Buddhist College of Singapore
ERZER S /\ U B Maha Bodhi School Choral Group

S IEH#8% Choir Conductor | 522 Foong Hak Luen
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Who is Guan Yin?

Guan Yin is the Bodhisattva® who embodies the great compassion of all Buddhas, as
- venerated by East Asian Buddhists. The name Guan Yin is short for Guan Shi Yin which
bserving the Sounds of the World.” Known as the Lord who looks upon the world

‘TE?; 1is Bodhisattva is the one who will listen to the sufferings of the world

hisattva, while Avalokitesvara and Chenrezig are her male forms. Commonly known
in the West as the Goddess of Mercy, the six-syllable Om Mani Padme Hung is the heart
mantra* of this Bodhisattva.

How Guan Yin Attained Her 1,000 Arms?

One prominent Buddhist story tells of Avalokitesvara vowing to never rest until he had freed
all sentient beings from Samsara®. To symbolise His overwhelming great compassion and
determination, He made the great vow that “should He ever become disheartened in saving
sentient beings, may His body shatter into a thousand pieces.”

One day, He gazed into the hells that He had emptied through the teaching of the Dharma,
and realised, to His dismay, that countless beings were still flooding into them. In a moment
of exasperation, He became so disheartened that true to His vow, His body shattered in great
agitation and despair.

Despite this, He did not give up. His consciousness beseeched the Buddhas for help. One of
the Buddhas who came to help was Amitabha* Buddha, who became His Guru* Buddha.
With the Buddha’s miraculous powers, He attained a new form — one with a thousand
helping hands of Compassion coupled with the eyes of Wisdom in each palm. With this, He
renewed His vow to save not just limited sentient beings, but all sentient beings.

May we not be disheartened by obstacles but always overcome them and become spiritually
stronger — like Avalokitesvara.

May we not backslide or experience a spiritual standstill, but always renew and strengthen
our vows of benefiting and helping all sentient beings.

Bodhisattva: A great being who aspires to free all sentient beings from suffering before entering the bliss of
Buddhahood
Mantra: Prescribed syllables (in Sanskrit) to protect the mind from the defilements such as attachment, aversion

and delusion. They express the essence of specific energies. Recitation of mantras is always done with
specific visualisations.

Samsara: The world of rebirth and suffering.

Amitabha Buddha: Amitabha is the most commonly used name for the Buddha of Infinite Light and Infinite Life. He
presides over the Western Pure Land (Land of Ultimate Bliss), where anyone can be reborn through
utterly sincere recitation of His name, particularly at the time of death.

Guru: Spiritual teacher/friend/mentor.
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Its History

Kong Meng San Phor Kark See Monastery (KMSPKS)
has a history of 88 years. Founded in 1921 by Venerable
Sik Zhuan Dao, it was the first traditional Chinese forest
monastery in Singapore. As the monastery was built in
the midst of a rubber plantation at Kong Meng San, the
monastery takes on the name Kong Meng San Phor Kark
See Monastery. Incidentally, Kong Meng San (which

awakening”, reminds us to abi
of the Dharma, to benefit s

srable Sik Zhuan Dao
and Vener. k Hong Choon became
nastery’s second in the year 1947. With
 great perseverance and the support of his followers, he
prog,geﬁsi\féiyjj: Jope ind expanded the monastery
into-one of the largest and most majestic place of
religious practice in Singapore. Today, KMSPKS is
one of the most significant and renowned Buddhist
monasteries in Southeast Asia. Its building structures
are an interesting and unique amalgam of Chinese art,
aesthetics and Southeast Asian architectural styles.

Its Services

Although more commonly known for its crematorium
and columbarium services, the monastery also has a
Dharma Propagation Division (DPD). Set up in 1998
by the sixth and current Abbot, Venerable Sik Kwang
Sheng, DPD offers a wide range of Buddhist activities
and services to benefit all. From free Dharma books,
magazines, CDs and DVDs, e-newsletters, podcasts and
websites, Buddhist arts performances to organising
pilgrimages, Dharma classes, workshops, talks,
retreats and events, student care centres, community
and recycling programmes, it is a one-stop centre to
meet the various needs of Buddhists of all ages. The
monastery is also the initiator of Awareness Place - a
chain of retail stores with a holistic lifestyle concept,
dedicated to fostering one’s body, mind and spirit.

In addition, KMSPKS started The Buddhist College
of Singapore (BCS), the first monastic college in
Singapore. The BCS is a tertiary institution to nurture
outstanding Buddhist leaders of the future. Founded
in 2005, it is the first educational institution for Sangha
members in Singapore. The founding purpose of the BCS
is to contribute to the continual development of Chinese
Buddhism and its spread in the English-speaking world
by providing the necessary human resources through
education. KMSPKS’s vision is to be an international
Buddhist hub, one that is guided by compassion and
wisdom for the Enlightenment of all.
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Singapore Chinese Orchestra
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Inaugurated in 1997, the 75-strong Singapore
Chinese Orchestra (SCO) is the country’s only
professional Chinese orchestra as well as a
flagship local arts group. Taking on the twin
role of preserving traditional arts and culture
and establishing new frontiers through the
incorporation of exotic Southeast Asian
cultural artifacts, its home is the Singapore
Conference Hall, a prime performance venue
in the financial district. These factors, together
with the patronage of Prime Minister Lee Hsien
Loong, have made the SCO an outstanding and
unique orchestra.

Known for its high performance
standards, the SCO has been
invited to perform at such
prestigious events as the World
Economic Forum and International
Summit: of Arts Council in 2003
and the 2006 International
Monetary Fund (IMF) Annual
Meeting. The orchestra also
toured Beijing, Shanghai and
Xiamen in 1998 and Taiwan in
2000. In 2005, it performed at
the Budapest Spring Festival, the
Singapore Season in London and Gateshead.
In October 2007, the SCO performed at the
Beijing Music Festival, as well as in Shanghai
as part of the Singapore Season in the China
Shanghai International Arts Festival. It was also
invited to perform at the Macau International
Music Festival, as well as at major concert halls
in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In
August 2009, SCO made history by becoming
the first Chinese orchestra to perform in the
opening week of the Edinburgh Festival.
Such stints enabled the SCO to showcase its
talents, propelling it to the forefront of the
international music arena.

In line with its aim of being an orchestra for
everyone, the SCO reaches out to the masses
through its outdoor concerts at national
parks, schools and heartlands. The SCO also
commissions its own compositions and in
2006, organised its first music composition
competition  that featured  contestants
incorporating  musical  elements  from
Southeast Asia. It is with this vision that the
SCO continues to inspire, influence, educate
and communicate through its music.
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Inter-Religious Organisation

of Singapore
BMNEIXITBEARETBEBEADIEA
MEEHEEER  EXLEBHFENHESE -

Inter-Religious Organisation of Singapore or IRO is one of the oldest if not the oldest inter-faith organisation in the world.
It had its beginnings in the foundmg of the Inter-Religious Organisation of Singapore and Johor Bahru in 1949. During an
inter-faith reception to. weltemethe renowned Muslim missionary Maulana Abdul Aleem Siddiqui to Singapore in 1949, a
group of religious leaders emd Sﬂ' Malcolm Macdonald (the then British Comissioner General for South East Asia) discussed
and agreed w:thihe Maufana to form an inter-faith organisation.

]u

! E?gl‘re most hopeful”. At this meeting, Reverend Dr H.B. Amstutz, the first President of the IR0, expressed
the b‘eheffhat \A@efhrough this organisation are no longer strangers and enemies but pilgrims on a common road seeking
common goals”.
In 1961, the organisation was renamed the Inter-Religious Organisation of Singapore. The objectives of the IRO are:
1. Toinculate the spirit of friendship and co-operation among the leaders and followers of different religions.
To improve the conditions of the adherents of different religions in generally accepted moral principles.
To organise by lawful and peaceful means a movement to eradicate the common evils prevailing among mankind.
To work for the achievement of peace and good-will among mankind.
To promote mutual respect, assistance and protection among the adherents of different religions.
To conduct prayers and meditation for the well-being of mankind as often as possible and whenever convenient.

To promote in every way unity and co-operation among the followers of different religions for the good of mankind.

© N o AW

To organise public lectures, study groups, radio and television publicity in an effort to familiarise the public with the
objectives of the Organisation.

To achieve these objectives, the
IRO has conducted seminars,
public talks and inter-faith prayer
services, established an inter-faith
fellowship, collated inter-religious
views, published books and other
materials on religious harmony
and spiritual values. The IRO also
initiates inter-faith co-operation
in welfare service projects as well
as community service campaigns.
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Singapore Buddhist Free Clinic

AN HBEISAT 0 R MBEHHAL QDR ENL 0 AR
oMk UXBREREERS > BERARARNES > LEH
mRE RESRABER -

The Singapore Buddhist Free Clinic (SBFC) is a charitable organisation established by local
Buddhists. It aims to put into practice Buddha's belief of benevolence and allay the sufferings of
the sick and needy. The clinic seeks to dispel illnesses through the provision of health-care and
thus bring joy to all.

The establishment of the clinic was initiated by Venerable Siong Kai (BBM). Venerable Hong
. Choon provnded financial support by establishing a fund which received overwhelming response
- fmm Buddh#stsicommlttee in charge of drafting rules and regulations for the running of the
i fv@sﬁefup on | N@Lember 1969; Buddhists were invited to be sponsors for the clinic. The
/ed the sec \d level of a Buddhist temple located at no. 7, Yan Kit Road and used
F&ﬁ{ﬁﬁg clinical services and organising meetings for directors. On September 1983, the
e a publsc charitable orgamsatron after approval was given by the Inland Revenue

: Ct iéé%gnition for the clinic approval by the Ministry of Health.

‘The six branches of the SBFC are located in Geylang West, Tanjong Pagar, Redhill, Delta, Ang
Mo Kio and Jurong East. The SBFC endeavours to treat patients by providing them with quality
medical service. The running costs of all the six clinics amount to about $$25,000 a month.
- Donations are collected through a variety of means: actual donation, Giro, Credit Card and
through the SBFC website online donation portal.

Despite financial difficulties, the SBFC dispenses medical consultations and traditional Chinese
medications to each and every patient, regardless of race and religion, at just a dollar per day. In
addition, all senior citizens above the age of sixty are exempted from payment. As the operating
costs to run a free clinic continuously increase, the SBFC organises fund-raising activities
yearly such as Walkathon, Food and Fun Fair, Flag selling etc. The SBFC looks forward to your
continued support to the fund-raising activities it organises. Your continual good deeds and
great support are sincerely appreciated.
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57-year old Venerable Kwang Sheng is
the sixth abbot of a renowned monastery
in Singapore, Kong Meng San Phor See
Monastery. Although he was only officially
appointed the Abbot in June 2004, he has
served as its chief administrator since 1995.

Besides being the Rector of the Buddhist
College of Singapore, he is also the Chairman
of the Singapore Buddhist Free Clinic, the
President of Inter-Religious Organisation
of Singapore (2009), the President of the
Singapore Buddhist Community Foundation,
and the Chairman of Maha Bodhi School
Management Committee, Manjusri
Secondary School Management Committee
and the Mee Toh School Management
Committee. In addition, he serves as the
current President of Singapore Buddhist
Federation. Previously, he was Singapore
Buddhist Federation’s 30th President, and
its 29th Secretary-general.

Ven. Kwang Sheng is one of the more
illustrious disciples of the highly revered
Ven. Hong Choon. After his ordination, he
travelled to Taiwan, Hong Kong, Myanmar,
Thailand, Korea and Japan for retreats and
personal cultivation. Concerned with the
shortage of learned Buddhist monastics,
he started a Buddhist College of Singapore
(BCS) in 2005. Since the inception of BCS,
Venerable Kwang Sheng, as the Rector, has
worked tirelessly, meticulously overseeing
both internal and external affairs as well as
showing care and concern for the students.

A multi-linguist who speaks fluent English,
Mandarin and Korean, he is also an ardent
Buddhist music enthusiast who initiated the
highly successful mega Buddhist concert
Voices of Harmony in 2006, and is a co-
producer of several best-selling albums —
Buddha Smiles, Reverence, Inner Resonance
I, Il and Ill and the Om Mani Padme Hum
album featuring him and the Gyuto monks.

A versatile and talented instrumentalist of
the electrone organ and the taiko (Japanese
wide drum), he has appeared in several
concerts as the drummer, keyboardist and
vocalist. Through this musical and dance
fiesta, he hopes Buddhist music can strike a
chord in each and everyone’s heart.

Brsxim |
Ven Sik Kwang Sheng
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Chinese Orchestra
nuary 2002. Under him, SCO has
epertoire with innovative works -
n Drincess Blue-A Symphonic Epic, Instant
is a Millennium - A M Conversation with Tan Swie Hian,
The Grandeur of Tang, Thunderstorm, Admiral of the Seven Seas
and Awaking. In Awaking, he melded Shakespeare and Tang
Xianzu's plays into one, elevating Chinese Orchestral music to
a higher level.

His perseverance and diligence have brought SCO’s
performances to new heights, both musically and technically.
Between March and April 2005, he led the orchestra on a tour of
Europe at Barbican Center in London, The Sage Gateshead and
the Budapest Spring Festival. In October 2007, SCO performed
at the Beijing Music Festival, China Shanghai International
Arts Festival, Macau International Music Festival, as well as at
major concert halls in Guangzhou, Zhongshan and Shenzhen. In
August 2009, SCO made history by becoming the first Chinese
orchestra to perform in the opening week of the Edinburgh
Festival.

Tsung Yeh is also the Music Director of the South Bend
Symphony Orchestra in the United States. In 1995, he was
honored with the ASCAP Award together with the South Bend
Symphony Orchestra.

Tsung Yeh’s previous engagements included San Francisco,
Tucson and New Haven Symphonies, Calgary and Rochester
Philharmonic, and orchestras from Beijing, Shanghai,
Guangzhou, Shenzhen, Hong Kong, Taipei, Taichung, Japan,
France, Poland, Russia and Czech Republic.

With the growing reputation as a teacher of conducting, Tsung
Yeh is currently guest professor in both China Conservatory and
the Shanghai Conservatory of Music. He has been one of the
Artistic Directors of the Symphonic Workshop Ltd in the Czech
Republic since 1992 and has also taught at the Conductors Guild
Workshops in Chicago and Indianapolis. In addition to teaching
at the Musik Hochschule in Zurich Switzerland, he has made
various recordings under the Hugo, Delos and Naxos labels.
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% | Music Director
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Considered Taiwan’s R&B godfather,
and described as “The Most Talented
Asian  Composer-Singer” by U.S.
Billboard, David Tao is a popular
Taiwanese singer and prolific music
composer, who has worked with a
long list of famous artists, including
A-Mei, and has also written songs for
S.H.E. Distinguished for his signature
style of creating a crossover genre of
R&B and hard rock tunes, he played a
prominent part in popularising R&B in
the Mandopop industry.

David Tao was born on 11 July
1969 in Taiwan. Though David
had his education in Taiwan from
kindergarten to the junior high school
level, he remembered spending part
of his childhood in Hong Kong. When
his parents migrated to the US, he
attended Arcadia High School in
California and eventually graduated
with a bachelor degree in Psychology
from UCLA.

Offered a job by reputed Taiwanese
producer Wang Zhi Ping, David went
back to Taiwan, initially writing, and
later producing songs for many singers
before releasing his self-titled album
David Tao in 1997.

This album brought an R&B trend to
the Taiwan music industry, with his
version of “Spring Wind”, originally
a favourite Taiwanese folk song, and
started the trend of covering old songs
in an R&B style, including “Beach”,
“Love is Simple” and “Airport 10.30”,
which has been acclaimed as one of his
best ever recorded songs.

At that time, this was the first
album from a new singer ever, to be
nominated for a total of five awards
— Best Newcomer, Best Singer, Best
Producer, Best Song and Best Album.
He went on to take home the Best
Newcomer and Best Producer awards
that year.

In recent years, David's music has
changed towards a more pop and
rock style with his studio albums
I'm Ok, Black Tangerine, Ultrasound
1997-2003, The Great Leap 2005 and
Beautiful, bringing him huge success,
including  being nominated for
numerous music industry awards.

An avid car enthusiast who is also a
film lover, he enjoys visiting museums
and reading psychology books.

BBEE | David Tao
E4EF F | Singer-Composer
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. launched on 9 September
2009, Royston Tan’s latest
short film Litt/e Note is the
first collaboration between
Chuan Pictures and Kong
- Meng San Phor Kark See
Monastery. Meant as a gift of
3 encouragemem thxs heart—

é'supportfach other in life by writing notes of encouragement. The film stars Chue En Jye, Desmond

Tan (finalist of Star Search 2007) and child actor Chen Jing Jun.

Interweaving poetic cinematography, intricate scenes of mother-and-son intimacy and a heartfelt
original score, Little Note was shot entirely on location in Bentong, a picturesque small town in
Pahang, Malaysia, which lends a refreshing air of simplicity to the film.

Royston explains his motivation for making the film, “Sometimes we are too consumed by fear
to follow our hearts. If we could just
empty ourselves of unfounded worries,
we’d have the courage to do things we
never imagined we could.”

Following his well-received feature
films 887 and 72 Lotus, Royston went
into a period of reflection. Realising that
he shared the same vision as Venerable
Sik Kwang Sheng to motivate people
affected by the economic downturn,
ideas were exchanged and Litt/le Note was born.

Venerable Kwang Sheng says: “Litt/e Note is our gift of encouragement to everyone. Though life
has its challenges, courage and patience will lead you through it all.” Litt/e Note is also one of
the projects under Bright Youths 2010, a movement supported by Kong Meng San Phor Kark See
Monastery.

The original film score was composed by Jim Lim from Funkie Monkies Productions with Eric Ng
as the music supervisor. A new song Embrace was also especially composed for the film and was
performed by the actors themselves. The Singapore Chinese Orchestra will perform the film score
‘live” tonight under the baton of Maestro Tsung Yeh. The score is rearranged by Mr Sim Boon Yew
especially for this occasion.

After its Exclusive Preview, Little Note will make its way to the community via screenings in
schools and public venues. The specially designed DVD set consisting of the trailer, The Making
of Little Note, photo gallery and eight postcards is now on sale at major DVD stores islandwide.



J BBERRENFRTERFIER ()\25) , SDRBBRA. NISEHRNES .. 2
EXTEFTRBNNG, EEIAR—LEE, UBESSEL, BNETOOR, KRE
BOER I | —

CNWFER) BRTHRES, BIBEESHAR
—N®F, WEEESEP, BYEEINF
%, BILEARXE, OEEIHKF. &
BERRBS. BRIFST (4 &4 & # £2007) 5
INEBRFERETE,

‘WRBMNVENRAARER T, AeE - T—
FTHWES, ELN ”‘5581@5&@@_@7@%%0 B%%iﬁiétﬁ%%%ﬁ%ﬁ%ﬁﬁﬁ@@ﬂ%o

EHARRABIZSNVNVEXRBERE, oNEENLNRRARRBRNEREZTHSE,
THREGITRBRANARED, Ressnni=an, URIHA UEZBTJJ?@UEB:\O

&R RRBFT RS RARGIE, MEFBESROME, ﬁ%tﬁ&ﬁ R, RS
%ﬁﬁﬁ R BIET —SHRN (BIR) . BRPIMIBSR SIEREREE. S, #
MBEFEDE TS FEEERNISET, iz E= 7 ) NENE
B %o

CNFHR) BERFESIIA. a3 EEIESS, T FURIEID
S RDEBIEE (881)-5 ; SENE
B ESER EANSHIE, TRALNEOENEE, DE—BES, tis

SERFERTMGILE, EREATIVR EORE, F2 (NTR) TET.

[REREMR: “BIIE (NFR) ZE88—TA, FEBLET—EEM. ALFEN=EN
Box, BREBEES, aMl), M—EEEDER., ~ XEEAEEABUSHESEEE
T “AHBEFREBR” 8B —o

CNFR) ToRIBEIIMNERBMIEE1T6Y
BREREE, RETT REASSHRALTERR
255. R ERAZBRRIT— RN XN
Banl. (N\FH) REBCRIUESAEERS
WS, FEARERE (NF%) SE—HlD
EBRNNER.

BRLTVEVE. EREDST, %



The international acclaimed China
Disabled Performing People’s Art Troupe
(CDPPAT) has performed in 50 countries
and has won many awards and prizes.
 Their performances are inspirational and
istic. Renowned for their extraordinary
of the Avalokitesvara
the CDPPAT captivates

1ce and bright colours.

visual impairment tell about
nd paradise felt in their hearts
elodious music, or clumsy and
rful dances.

While  artists  with physical disability
interpret the colourful life with disabled
bodies and beautiful postures.

Even those with developmental delay
conduct movement of life with remarkable
understanding of music and charmingly
naive gestures.

Established in 1987, CDPPAT is composed
of visually impaired, audibly impaired and
physically and mentally challenged people.
Ages between 18 and 50, the performers
come from all walks of life. They display a
diverse range of artistic abilities and share
a tremendous human spirit.

PEEREAZAKREA |
China Disabled People’s
Performing Art Troupe
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Chmese tradiifloha works comprising The Ye//ow R/ver Cantata, Thundersz‘orm Libai, The Wager and of course Chinese folk
songs.

~ . Bridging the musical traditions of the East and the West, SOHC has travelled to more than thirty countries and regions.
- Recent international tours have included Macao International Music Festival (1994-1997, 2000, 2002 -2008), Brisbane
International Music Festival (1998), Saarbruecken Opera Festival (1999), Hong Kong Arts Festival (2005), Singapore Asian

Arts Festival (2006, 2007) and the Savonlinna Opera Festival (2008).
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Hak Luen started his choral journey singing in
one of Singapore’s premier semi-professional
choir, The Vocal Consort, where he develops
his knowledge of singing and conducting skills
under the baton of Mr Nelson Kwei. Hak Luen
has since been appointed as Deputy Conductor of
The Vocal Consort. He attended many conducting
masterclasses around the world and has studied
under Mr- Gabor Hollerung, Mr Eric Whitacre, Dr
Joshua Habermann, Mr Leon Tong, Dr Jeffrey
Carter, Prof. John Paul Johnson and Dr Zechariah
Goh.

In April this year, Hak Luen led Commonwealth
Secondary School Choir and Meridian Junior College
Choir to attain Gold with Honours in the 2009 SYF
Central Judging for Choirs (Secondary/JC) and became
the first and only choral conductor in Singapore to
have choirs receiving Gold with Honours Awards at
the Primary, Secondary and Junior College level.

On the international level, Hak Luen has also led
choirs to attain Gold Awards and Champion titles from
many prestigious international choral competitions
like Grand Prix St. Petersburg in Russia, Festa Musicale
in Czech Republic, Orientale Concentus in China and A
Voyage of Songs in Asia.

Later on in July, he brought The Vocal Consort to
Hang Zhou, China to compete in Orientale Concentus
/I, International Choral Competition. The choir not
only emerges as Champion for both the Chamber
Choir and Mixed Choir Category, they went on to
claim the Grand Prize of the festival. Hak Luen was
also awarded the Most Outstanding Conductor
Award for his excellent results in the festival.

He currently serves as Vice-Chairman for the Choral
Directors’ Association (Singapore) and conducts
many primary, secondary and junior college choirs.

35216 | Foong Hak Luen

& M8 % | Choral Director
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School Choir Groups & Percussion Groups

Under the guidance of Nelson Kwei and Foong Hak Luen, Singapore’s premier choral
» director and co-conductor, our schools and tertiary institutes have been winning
critical acclaim here and abroad.

EFMEZEZNRELLEENREESHEEEIZRAXENEST, REAERS
XEZRHNEB—BEZEZERSN.

ZEHDNEFERE B Anderson Junior College (AJC) Choir
Formed in 1985, the Anderson Junior College Choir is currently ranked amongst the top choirs in the world. It has been winning
gold awards locally and at internationally acclaimed choral festivals of various genres, including the 72th International Festival of
Advent and Christmas Musicin Prague (2002),the 21st Century International Choir Festival in Genting Highlands (2003), the XXX/I/
Festival of Songs (2005) in-Olomouc, Czech Republicand the prestigious 4th World Choir Games held in Xiamen, China (2006) where
it also emerged as the Olympicfﬁémpidn in the Mixed Voice;Category In 2008, the choir was declared the Winner of the Mixed
Youth Choirs Category in the Cohcorsa Coraleinternazionale (10th International Choir Competition), Italy after clinching the highest
scoring Gold award in she>cat¢gmy‘ The thIr also impressed in the Grand Finals of the competition and emerged the winners
: - = of both the Public Prize and the Grand Prize, crowning the
| Choir overall champion of the competition. The choir has
:‘ dazzled audiences with its impressive choral rendition of the
. dlassics, folk tunes and familiar favourites, and has staged
various musicals such as Ms Saigon, The Reluctant Dragon,
Gilbert, Sullivan’s Trial by Jury and The Mikado. As a group of
dedicated and passionate choristers, the AJC Choir constantly
strives for greater levels of aesthetic achievement.

WAL F 1985 FENZBADRFZREIER, B
I@UE’J%F%EE%H?‘J@%W&EUL\U Hlzt—"
BEEAM/INERANSEEDRRET
HANETR, AEPE,%TZOOZEET?EM%éﬁBU%‘i— B ‘BRIEDERUDERS KT , 2003
FESNETNIELERSIETDR00FEREEBR, BFRANEETHE=T="EBNE
T, 2006EEAEPEH, BINETHENBEEREEB ARG REEHAIESRENREE, T
20087E, BSIEBBHAEEAAH, Riva del Garda, Z1T8Y Concorso Corale Internazionale ( % 10/& B FR4-"g kb
) RREEEESBEZRIRSRE, UREBHAINTBEE. RILZI, LEADEZRE
EREERBARUARRB FRAZNEDZAB TARRSAKNBE, RRELENSTVE. 51EH
BRITYBENEEREATH, RIBUNRAITRE2IN, BB KBEFE|WMs Saigon, The Reluctant
Dragon, Gilbert, Sullivan’s Trial by Jury and The Mikado Z@E H RIS, TENBWSHAEBENEIEL, 21E
R F T SIERISE DAL E SEBIART .

X E Y %P & EHE Meridian Junior College (MJC) Choir

Established in 2003, the MJC Choir has been active in the local music scene, taking part in functions within the college, choral
workshops, festivals and competitions. The choir’s annual concert, La Risonanza, has been well-received since it premiered in
2004. An award-winning choir, it has clinched numerous Gold awards at prestigious local and overseas choral festivals, including
the Singapore Youth Festival 2005, 2007 and 2009 Central Judging (highest Gold With Honours award in 2009), A Voyage of
Songs 2005 (Malaysia) and 2007 (Thailand), and The Festival
of Songs Olomouc 2008. In this 2008 festival, it won two Gold
medals, emerged Category Champion for the Mundi Cantant
Superior Competition A3, and was eventually crowned Overall
First Runner-Up at the Grand Finals. The choir strives to impress
its audience with its vibrant choral tone and interpretative skills,
aiming to perform challenging works of choral music, and have a
wide repertoire that ranges from classical to modern pieces.
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MY T 2003 FERVDNFZREBEGRTAMSBRE, Rivas), S8BILIEH, DRSHE.
DB ES K SLaRisonanzaB2004FEBELIRERESHE . SEAREFZSAMSERLED
RIRMINAE, DBE200552007FRFIREETREBERFREES KR, H2009FEHMNBEE
TDRRUBFERS TREFREETR, F2005FEDKBIIS2007FEZREEITH A Voyage of Song &
BREPORRATZE, BHE008EARBEBR, BRRENERTHNEDP, FRMKEE, EWN
Mundi Cantant Superior Competition A3 BYAEBIBZE, FE TRBRBENE =8, ZEIVNFRSEBAN
DEURBHENNESSEEFIWMAR, BaSHEEMURMEBEIMAN ZHEHEMkK.

E {2 % £ & 1§ F Maha Bodhi School Choir

With 55 choir members of Primary 1 to 5 pupils, the Maha Bodhi School Choir achieved the Silver award in the SYF Central Judging
for Primary School Choirs in 2008. Every year, the choir is invited to perform at various external events such as the Leng Foong

' ~ L Auditorium 40th Anniversary and the 2009 National
.~ Day Dinner Performance organised by the Kampong Ubi
. CC. Through these performances, choir members learn
10 work together as a team and persevere to achieve
-~ greater heights. This year, the choir is honoured to be
- given the opportunity to perform at tonight's fund-
raising concert Voices of Harmony 2009 and play a part
. for the community.

 BEEES2H)N\ Y —FERERERSY
S ARG E R R S 12 B 7E 2008F B
MBSEDDRVEE (1 F484) DS MER, SECEDRASBLESTIRINED
B0 : ElengFengBETII+BAERMR2009FEBHESEREHAENNEXRBES FHZ ., @
RENRBZIDAFBEHABREESTSORM. SF, ERYREEARTF=IHSS (
FHE —F009) BESRSENEL, AANMABIERE I,

F} 4% fin % & = & 1E # Tanjong Katong Secondary School Choir

Formed with only 30 members in 1992, the Tanjong Katong Secondary School Choir clinched its first Gold award in just three years,
in the 7995 Singapore Youth Festival Central Judging of Choirs (SYF). Subsequently, the choir has been winning Gold award in each
SYF. Given the title “The Best Secondary School Choir” in 1999 SYF competition, it is also one of the very few Secondary schools
in Singapore to be awarded Gold with Honours for three consecutive SYF competitions in 2005, 2007 and 2009. The choir further
went on to clinch a Gold Award at the 2003 /nternational Choral Competition at Genting, a Gold Award at A Voyage of Songs Shah
Alam in 2005 and two Gold Awards at A Voyage of Songs Pattaya in 2007, where it emerged as the champion for the children’s
choir category. In 2008, it clinched two Gold Awards at the Grand Prix St. Petersburg (Russia), scoring a perfect score of 100 for
the category for youth choirs below age 19. With its consistent and fine performance standard, the choir became one of the few
neighbourhood choirs to be admitted into the Choral Excellence Programme (CEP) in 2002.

F1INEU=FTNARRENSBNAPZEEBE, £RRN=FR, F1995FEmMB/E T~ 0
BEFDPIRVER (SYF) IR, I
B, CEHEABBESIETER,
F199FERNFNBEETPRILEHR
(SYF) BERHFEEN “‘RENPES
Eld” . SkAN, SEHRE/ DT
20054, 2007FS52009FREBRET L
PREEDZ—- FET2003FERNS
2005 FEE PO EEShahAlamZE24THY “A Voyage
of Songs” BVERSEETRESER, B4
2007 FEERHEESTBY “A Voyage of Songs” = i T RS
EERBTMNEXR. B, SEHABRERAD) ENTE, F2008ErBESHEREELITH
ABRPESMNER, HFETNSUTHDERIRETEN100EH . F20026, HEINEF
FEEHAMU—ENNREBEBKERNADERRASEBSEBITL] (CEP) HNMESEBHZ—-
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Recorded by Ru Chan
Arranged by Phoon Yew Tien
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A collection of verses that is commonly
recited in Chinese Mahayana Buddhist prayer
ceremonies and celebrations, Bao Ding Zan
or incense praise demonstrates the sincerity
and well-wishes of Buddhists for world peace
and harmony. When chanted, it represents
the Buddhist's all-encompassing faith
and devotion, radiating outwards to reach
all worlds in the ten directions and every
corner on earth. The rhythm of the chant is
steady, harmonic and pristine, dignified and
moving; truly revealing the Bodhisattva's
compassionate spirit of benefiting all found in
the hearts of Buddhists.
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hEs 5T IS 4
Sounding the Bell
and the Drum

hRFER AEH
Composed by Tan Kah Yong

RE, A B ARR
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HERIHEA S,
EEEZNUE .
RDBLELD,

BB —I0=:
“FISRPEEE”

In Chinese Buddhist temples, the Sangha starts the day
at the break of dawn by sounding the bell followed by
the drum and the order is reversed at dusk, thus the
phrase chen zhong mu gu (4% % 3%).

With this in mind, the piece begins with the sounding
of the bell, followed by a peaceful melody by the Xiao,
depicting the serenity at daybreak. The drums then
enter progressively beginning with the soloist, with
the melodic theme based on a Buddhist Chant. The
music then becomes vocal with the soloist leading
the Chorus and the Orchestra into a rousing, climatic
crescendo.
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Voices of Harmony
Cantata

FAiE4e e
Composed by Law Wai Lun
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This musical piece is written in
three parts. The prelude music
first opens with the distant sound
of chanting that transforms into
a powerful torrent. The first
paragraph of the chorus, praises
the essence of the Dharma,
illuminating hearts a bright, with
the essence of the true nature
of life, so that the vastness of
the universe is shown to be
exceptionally fascinating. Using
low-pitch singing and simple
reciting, the middle showcases
the Prajna Paramita Heart Sutra
to allow one to experience the
inner tranquillity of the mind, as
well as the energies of peace and
harmony, even in the midst of a
turbulent environment. Lastly,
this musical piece paints a perfect
end with the Sanskrit mantra of
Gate Gate Paragate Parasamgate
Bodhi Svaha.
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Voices of Harmony 2009

Performers

FRIETERT

Kong Meng San

Phor Kark See Monastery

BIERNE
Bz A

IR B SE

Monks from the

Buddhist College of Singapore
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FF—F2009FBFE=R |
Voices of Harmony 2009 Musicians

BRI Music Director - EFR Tsung Yeh
BUIEFEF Associate Conductor - 212572 Quek Ling Kiong
HESEFEE Chorus Director-in-Residence - Z 5 Jennifer Tham

ZEEJR Wong SunTat
BHEEE

Gaohu Associate Principal
% & Sheling
FZEE  XuWenling
~ Zhang Bin
B F Zhaoli
B#TE Zhou Ruo Yu

Z#f Erhu

EXTE  Zhao Jian Hua
“H#IER
Erhu | Principal

& 5% 1Ihulin
_FHIEE
Erhu Il Principal

MREES®  Ling Hock Siang
_HEER
Erhu Associate Principal
&  Ann Hong Mui
FR3B4E  Chen Shu Hua
F#0E1X  Cheng Chung Hsien
BZ5  Chew Keng How
F¥[E3Z  Chiang Kum Mun
BRAFE  Gu Huai Yan
XUESTR  Liu Zhi Yue
Y2 A ShenQin
PR=%5  Tan Kim Lian

Z# 3 #& Erhu / Banhu
FEZIF] TaoKaili

th#f Zhonghu
B %= TianXiao
BIE Principal

%3559  Chuan Joon Hee
S33)B  Goh Cher Yen
ZKIIR  Neo Yong Soon
ZEZF  Ng Boon Chai
YL Sim Boon Yew
T8 A Wang Yilen

KIBZE Cello

& & XuZhong
EfE Principal
WRZ23¢  Chen Ying Guang
Y@EHEDS  Ji Hui Ming
=55 Lee Khiok Hua
€ LiHua
SEIES%  Poh Yee Luh

Acting Associate Principal
£ [E QuFeng
TFIRIE WangLuYao

# 2= Yangqin

EEEZE  Qulian Qing
EJE Principal

FEFIE” Chng Lee Na™

EE & Pipa

Bl = VYulia
B Principal

‘ RZ%  Tan Joon Chin
2K T Goh Yew Guan
REKEE Hou Yue Hua

02 Liugin
TEFESE Seetoh Poh Lam

MEFD
Liugin 7/ Zhongruan

3 MU Zhangli

fft Zhongruan
IEIE  Zhang Rong Hui
B Principal
(0 EE  Cheng Tzu Ting
J222#  Foong Chui San
85 1 HanYing

=ZRP
Sanxian / Zhongruan

BEfE%  Huang Gui Fang

A Bt Daruan
YFETE Koh Kim Wah

A B3R P B

Daruan / Zhongruan
= K lingPo
BERSERSE
Harp / Konghou / Guzheng
SBRFE  MaXiao Lan

SERITE

Guzheng / Percussion

W B XuHui

& Qudi

F&5BE  Yin Zhi Yang
BFEF iz Princi

& Gaohu {E S 1S Double Bass #525 Bangdi
Z=JIR LiBao Shun ZUPE  Lee Khiang i
. - FGEE Concert Master 7=l PS8  Lim Sin Yeo

#3885 / 8B &8 Bangdi/ Qudi
ZX+#¥ Phang Thean Siong
Fe8 Xindi
[&IZ 2 Tan Chye Tiong
¥ es / B &8 Xindi / Qudi
€ & ZengZhi
= S Gaoyin Sheng
SHES Guo Chang Suo
B3
Sheng Principal

FZ58  Ong YiHorng

thEZ Zhongyin Sheng

WIZHE  Seah Kar Wee
PREZEZN  Tan Eng Kiat

{E 4 Diyin Sheng

FREME  Lim Kiong Pin

=S Wi0R Gaoyin Suona

BTN Jin ShiYi
HHEEEE

Suona / Guan Principal

ZETHE  Lee Heng Quee

hERES BN

Zhongyin / Diyin Suona
X 3T LiuJiang
= 7N Menglie

RSP WIIA Cizhongyin Suona
TR#RN0  Boo Chin Kiah

;E Guan
& Z Hanlei

#7155 Percussion

FE* Wang Jian Hua*
SEER

Honorary Principal
Tan Loke Chuah
LB Acting Principal
Ngoh Kheng Seng
Shen Guo Qin

Teo Teng Tat
{REFE  Wu Xiang Yang
= M* XuFan*
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RILEY Iiﬁg Boamt
Heartfelt Thanks & Gratitude

our deepest gratitude and heartfelt thanks to all sponsors organisatior
“and individuals for their generosity.

We would also like to show our sincere appreciation to all our kind

f advertisers, the media and all others who have contributed in one way or
another towards the success of Voices of Harmony 2009.
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Fabulous Printers Pte Ltd

Nan Hua High School
People’s Association Youth Chinese Orchestra
UnUsUaL Group of Compan‘ie‘é

Hotel Royal @ Queens
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TRAVEL SERVICE (S) PTE LTD 7ata

6535 4334 | 6221 3727

#03-11/ #06-08 101 Upper Cross St
People’s Park Centre 32 ¥k kX /B
sales@ikchin.com.sg 1 www.ikchin.com.sg
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LAMER ACE

g CABLE & ACCESSORIES PTE LTD

TEBAERT 51 Ubi Avenue 1 #03-23 Paya Ubi Industrial Park Singapore 408933

™ ™
EUROTRONIC SESIBUROELER

MAJOR E?JR@JJE 2GS ‘lU'IJ

NatlonaIlerary ‘ ; RanﬂyesvH/ds‘pita’im Supreme Court Esplanade

OUR COMMITMENT TO TOTAL CUSTOMER SATISFACTION
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Off shore

Military

Telecommunication

Our Cables are in compliance to :
ANSI,BS,CEI,DEF STD,DIN,IEC,IEEE,NES,NF,SIRIM,SS,UL,VDE And Many More ......

, Exclusive Partner (n Singapore
For High Technology Fibre Optic Cables

Website: www.laser-ace.com Email:sales@laser-ace.com

Tel : 6259 6233 Fax 6259 6235

*Offshore and Shipboard Cables *Power Cables *Instrumentation Cables *Coaxial Cables *Fibre Optic Cables *Data & Telecommunication Cables *Offshore and Shipboard ¢4

*Coaxial Cables *Fibre Optic Cables *Data & Telecommunication Cables
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THE WINTER

Winter Time

moments of warmth

Winter Time Outlets
« Centrepoint #02-20  <Tampines Mall #02-12 = Parkway Parade #02-21  <Suntec City #02-049 = East Point Mall #03-06
* Hougang Mall #04-16  *North Point #02-50  *Jurong Point #01-47 =605 MacPherson Road #01-16  *IMM #02-52
* 313 @ Somerset #04-01(Opening in December)

Traveller World Flagship Store
= VivoCity #01-141



RSP Architects PIanners& Engineers (Pte) Ltd

Civil & Structural Engineer

Squife Mech Pte Ltd

Consulting Mechanical & Electrical Engineers

(IR PARTNERSHIP
WT Partnership

urveyors & Construction Cost Consultants
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